Ficha técnica de producto
Articulo N° 96.052.5053.6

Conector de empotrar RST2015S S1 MO1VA TBO

RST® CLASSIC Conector de empotrar, Normativa, Recto, M25,
numero de polos 5, tipo macho, tipo de conexién conexién por
tornillo, tensién asignada 250 V, corriente asignada 20 A, color de
codificacién Turquesa

Articulo N°

vz wieland

96.052.5053.6

EAN

4015573878518

Unidad de embalaje
Certificaciones / Homologaciones

L &€

Datos técnicos

Nota

Nota

Datos generales

100 Pieza (s)

Segun la norma EN 60999-1, los conectores RST® con conexion por tornillo permiten la
conexién de conductors sin preparacion especial.Posicionado mediante tuerca plana

Corriente Asignada 20A
Tensién Asignada 250V
Grado de polucién 3

Tension de cortocircuito 4 kv
Resistencia de continuidad 0,55 mOhm

Con cierre

Auto-bloqueo (desbloqueo con herramienta)

Color de codificacion

Turquesa

Marcaje de polos

Datos de conexion

L, N, PE, D1, D2

Seccién del conductor rigido mm2 max. 4 mm2

Seccién del conductor rigido mm2 min. 0,75 mm2

Seccién del conductor semirigido mm?2 méax. 4 mm2

Seccidn del conductor semirigido mmz2 min. 0,75 mm2
Terminaciones por polo 1

Desforrado del conductor 8 mm

Tipo

Tipo macho

Tipo de conexion conexion por tornillo
Rosca métrica de conexion M25

Angulo del conector Recto

Grado de proteccion (IP) 1P66/68 (3m;2h) /IP69
Grosor de las carcasas (dispositivo eléctrico) 0,5mm
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vs wieland

Grosor de las carcasas (dispositivo eléctrico) 8 mm

Material

Material de la carcasa Poliamida

Libre de halégenos Si

Material del contacto Cuzn

Carga calorifica 0,131 kWh/St
Componentes de aislamiento de temperatura continua 100 °C

Superficie final Recubrimiento en plata

Dimensiones

Longitud 49,4 mm

Anchura 35 mm

Altura 35 mm
Accesorios

Articulo N° Tipo Descripcion

05.565.9953.1 Tapa para conectores macho SW RST20i5/4 tap6n para tapar conectores macho sin utilizar, color negro

99.532.0000.7 Tapa para conectores macho SW RST20i5/4 tap6n con cinta de sujecion, para tapar conectores macho sin utilizar, color negro
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